%oje dalsie dni v $kole neboli o ni¢ prijemnejsie nez ten prvy.
Tvorili vlastne nekoneény projeke, ktory sa pomaly vyvinul v jed-
notku, na ¢o $tdt Alabama venoval hiby kresliacich papierov a fa-
rebnych certiz v dobre mienenom, ale neplodnom dsili nau¢it ma
skupinovi dynamiku. To, ¢o Jem nazyval Deweyho desatinnou
ststavou, pouzivalo sa uz koncom s$kolského roka v celej skole,
a tak som nemala moZznost porovndvat s inymi vyucovacimi me-
tédami. Divala som sa okolo seba, to bolo vsetko: Atticus a moj
stryko, ktorych udili doma, vedeli vSetko — aspori ¢o nevedel jeden,
vedel druhy. Okrem toho som si nemohla nevsimnuit, Ze otec slazi
uz niekolko rokov v $titnom zikonodarnom zbore, kam ho za-
kazdym zvolili bez opozicie, a neuchyluje sa k taktizovaniu, ktoré
moji uditelia pokladaji za podstatne délezité na rozvijanie cha-
rakteru dobrého ob¢ana. Jem, vychovany s¢asti na desatinnom z4-
klade a s¢asti na systéme ,stan si do kita“, podla vsetkého sa dobre
uplatnoval i sim, i v spolodenstve, ale Jem nebol vystiznym pri-
kladom: nijaky ucebny systém vymysleny ¢lovekom mu nedokézal
zatarasit cestu ku knihdm. Ja som zas poznala len to, ¢o som zis-
kala ¢itanim Casopisu Time a vietkého, ¢o mi doma prislo pod ru-
ku. No ako som krocik za krocikom prechddzala stupienkami
skolskej stistavy Maycombského okresu, nemohla som sa ubrdnit
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dojmu, Ze ma o nieco ukracujd. O ¢o, to som nevedela. No jed-
nako som neverila, Ze dvandst rokov jednotvarnej nudy je akurdt
to, ¢o $tdt pre miia zamyslal.

Vyulovanie v mojej triede sa koncilo o pol hodiny skér nez u Je-
ma, ktory musel ostat v $kole az do tretej, preto som vzdy ¢o naj-
rychlejsie prebehla popri Radleyho dome a zastavila som sa aZ na
nadej prednej verande, kde som sa citila bezpe¢nd. Raz popoludni,
ked som uhdrala okolo nich, upttalo ¢osi méj zrak natolko, ze
som zhlboka vdychla, starostlivo som sa obzrela a §la som spit.

Na okraji Radleyho pozemku stdli dva duby; ich korene sa ta-
hali az do boénej ulice a robili ju hrbolatou. Na jednom strome
ma volaco zaujalo.

Kusok nad mojimi o¢ami sa v nevelkej diere ligotal v popolud-
najsom slnku prazok staniolu. Stala som si na $picky, néhlivo som
sa eSte raz poobzerala, ¢iahla som do diery a vytiahla dve zuvacie
gumy bez vonkajsich obalov.

Sprvoti som si ich chcela ¢o najrychlejsie str¢it do tst, ale hned
som si spomenula, kde som. Bezala som domov a na prednej ve-
rande som si prezerala svoju korist. Zuvacka vyzerala éerstvé. Pri-
lozila som si ju k nosu, vonala celkom dobre. Oblizla som ju
a chvilu som ¢akala. Ked som nezacala umierat, vopchala som si
ju do ust: bola to Wrigleyho mentolka.

Ked prisiel Jem domov, opytal sa ma, kde som vzala taky dzga-
nec zuvacky. Povedala som mu, Ze som ju nasla.

»Nejedz veci, ¢o ndjdes, Scout.”

»Nebola na zemi, zbadala som ju na strome.“

Jem zahundral.

»2Namojveru,“ povedala som. , Tr¢ala hen z toho stromu, kade
chodime do $koly.“

»Naskutku ju vyplu;j!

Vyplula som ju. Aj tak uZ strdcala chut. JZuvala som ju celé

predpoludnie a este nie som mftva, ani mi nie je zle.”
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Jem dupol nohou. ,Nevies, Ze sa tych stromov nemds ani do-
tkndae? Hned by bolo po tebe!*

LA ty si sa raz dotkol aj domu!*

» o bolo volaco iné! Chod'si vyplachnut Gsta, zaraz, pocujes?*

»Esteze o, stratila by sa mi vietka chut.”

LAk si ich nevypldchnes, budem na teba Zalovat Calpurnii!

Nechcela som riskovat poty¢ku s Calpurniou, a tak som Jema
poslichla. Méj prvy skolsky rok spdsobil z uréitych dovodov velka
zmenu v nasom vztahu: Calpurniino prehdnanie, nespravodlivost
a mie$anie sa do mojich veci ustipilo miernemu hundraniu, vy-
jadrujiicemu vSeobecny nesthlas. Ja som sa zas nickedy véemozne
snazila, aby som ju nepodrézdila.

Leto bolo predo dvermi; netrpezlivo sme ho s Jemom ¢akali.
Leto bolo nase najoblibenejsie rotné obdobie: spdvali sme na
zadnej verande na polnych lézkach alebo sme skisali spat v na-
Som pristresku na strome; v lete sme mali najlepsie pochutky; vy-
prahnuty kraj ozil tisicimi farbami; no predovsetkym znamenalo
leto Dilla.

Posledny den nds pustili zo $koly zavcasu, a tak sme §li s Jemom
domov vedno. ,Myslim, Ze zajtra pride domov Dill,“ povedala
som.

LAsi az pozajtra,“ usudzoval Jem. ,V Mississippi ich puastaja
o defi neskor.”

Ked sme prisli k dubom pri Radleyho dome, zdvihla som prst,
aby som vari sty raz ukdzala na dieru, kde som Zuvacku nadla, usi-
lujtc sa presvedcit Jema, Ze som ju nasla prave tam. Tu som zistila,
ze ukazujem na dal$i kasok staniolu.

,Vidim ho, Scout! Vidim ho.“

Jem sa poobzeral, vypil sa a opatrne stréil do vrecka malicky
leskly bali¢ek. Bezali sme domov a na prednej verande sme si pre-
zreli $katulku oblepent kiiskami staniolu — obalov Zuvacej gumy.

Bola to $katulka, do akej sa ukladaji snubné prstene, vystlatd pur-
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purovym zamatom, malinkou zdpadkou. Jem stisol zdpadku a zdvi-
hol veko skatulky. Vnutri boli dve vys$tchané a vylestené centové
mince, jedna na druhe;j. Jem si ich pozorne prezeral.

»Indidnske hlavy,“ vyhldsil. , TisicdevitstoSest a jedna z roku
tisicdevitsto. Tie st naozaj staré.”

» Lisicdevitsto,“ opakovala som. ,,Pocu;j... "

»Bud chvilu ticho, rozmysfam.*

»Jem, myslis, Ze tam m4 volakto skry$u?*

»To nie, ved okrem nds tade skoro nik nechodji, iba ak je to
skry$a dospelého.

»=Dospeli nemaju skryse. Jem, myslis, Ze si ich mdme nechac?®

»Ja neviem, ¢o s nimi, Scout. Komu ich vritit? Viem celkom
isto, ze tade nik nechodieva. Cecil chodi zadnou ulicou a obchidza
celé mesto, aby sa dostal domov.“

Cecil Jacobs, ktory byval na druhom konci nasej ulice pri pos-
tovom urade, presiel denne cestou do $koly a zo skoly vyse pol
druha kilometra, aby sa vyhol Radleyho domu a starej pani Du-
bosovej. Pani Dubosovd byvala v ulici dva domy povyse nds; su-
sedia boli do jedného tej mienky, Ze pani Dubosova je najmrcha-
vejsia stariga, akd kedy chodila po svete. Jem by popri jej dome
bez Attica nesiel.

,Co mdme robit, Jem?*

Nélezca bol majitefom, ak nedokdzala svoj ndrok ind osoba. Za-
vie si odtrhndt kaméliu, chlipnit si v letny den teplého mlieka
od kravy sle¢ny Maudie Atkinsonovej, naoberat si trochu hrozna,
to sme eSte nepokladali za mravny priestupok, ale s peniazmi to
bolo iné.

,»Vies ¢o,“ povedal Jem, ,,nechdme si ich, kym sa neza¢ne skola,
potom pojdeme od jedného ziaka k druhému a opytame sa, ¢i nie
st daktorého. Hidam chodi autobusom. Bol tak rad, Ze sa skola
konéi, Ze na ne zabudol. Iste st niecie, to pozndm. Pozri, aké st

ligotavé. Niekto si ich sporil.

46



NEZABIJAJTE VTACIKA

»Hej, ale preco by si ktosi takto skryval Zuvacku? Ved vies, Ze td
nevydrzi.®

»Ja neviem, Scout. Ale na tychto peniazoch urdite nickomu zd-
lezalo...”

»Ako to, Jem...2"

,Nuz, indidnske hlavy, tie pochddzaji od Indidnov. Skryva sa
v nich ¢arodejnd sila, prindsaji fudom $tastie. Nielen také, Ze do-
stane$ pecené kurca, ked to necakds, ale také veci ako dlhy Zivot
a dobré zdravie alebo zlozi§ Sesttyzdnovad skasku... tie sd pre nie-
koho velmi cenné. Ddm si ich do kufrika.“

Prv nez Jem odisiel do svojej izby, dival sa hodnd chvilu na Rad-
leyho dom. Zdalo sa, Ze opit rozmysla.

O dva dni prisiel Dill s velkou sldvou. Cestoval sdm vlakom
z Meridianu az na maycombska stanicu (to bol zdvorilostny nédzov
— maycombskd stanica bola v Abbotskom okrese), kam mu prisla
naproti sle¢na Rachel v jedinom maycombskom taxiku. Obedoval
v jeddlnom vozni, v Bay St. Louis videl vystupovat z vlaku zrastené
dvojicky a napriek hrozbdm neochvejne tvrdil, Ze je to pravda. Uz
sa zbavil tych ohavnych modrych nohaviciek, ktoré sa zapinali
0 koselu, a mal na sebe ozajstné nohavice s opaskom. Bol trocha
zavalitej$i, nie vSak vyssi, a povedal, Ze videl svojho otca. Je vraj
vy$$i nez nds, md Ciernu bradu (Spicatt) a je riaditelom Zelezni¢nej
spolo¢nosti L.&N.

»=LPomdhal som chvilu strojvodcovi,“ povedal Dill zivajuc.

,Certa starého si poméhal, ty tdradlo,” povedal Jem. ,Co bu-
deme dnes hrat?*

»Toma, Sama a Dicka,“ odvetil Dill. ,Podme na predny dvor.”
Dill chcel hrat Roverovych chlapcov, pretoze v nich boli tri poriad-
ne tlohy. Uz sa mu asi zunovalo byt nasim charakterovym hercom.

»To ma uz omrzelo,“ povedala som. Omrzelo ma hrat Toma

Rovera, ktory nédhle strati pamit uprostred filmu a zjavi sa az na

konci, ked ho ndjdu na Aljaske.

47



HARPER LEEOVA

»Vymysli ndm volaco, Jem,“ povedala som.

»,UZ ma omrzelo vymyglat hry.“

Travili sme prvé dni slobody a boli sme zunovani. Klddla som
si otdzku, ¢o prinesie leto.

Pobrali sme sa na predny dvor, kde Dill chvilu postal a hladel
ulicou na poSmiurne priecelie Radleyho domu. ,Ja... citim...
smrt,” povedal. ,Veru, citim, dolozil, ked som ho zahriakla, aby
bol ticho.

»Chces$ povedat, Ze poznd$ ¢uchom, ked niekto zomiera?*

»Nie, ja niekoho ovoniam a pozndm, ¢i zomrie. Naudila ma to
jedna stard pani.“ Dill sa nahol vpred a ovonal ma. ,Jean Louise
Finchov4, do troch dni zomrie$.“

,Dill, ak nebudes ¢usat, tak ta vy$vdcam. Namojveru.®

»Dajte pokoj,“ zaSomral Jem, ,,po¢inate si, akoby ste verili v Ho-
ricu paru.”

» 1y robfs, akoby si v fiu neveril,“ povedala som.

,Co je to Hortca para?* opytal sa Dill.

»Nesiel si dakedy v noci po osamelej ceste a nenatrafil si na ho-
rlce miesto?“ opytal sa Jem Dilla. ,Hortca para je volakto, kto sa
nemdze dostat do neba, nuz sa povaluje na opustenych cestdch,
a ak cez neho prejdes, aj ty sa po smrti premenis na Hortceu paru
a budes v noci bludit a sat ludom dych.“

»Ako sa to d4 urobit, aby si cez neho nepresiel?”

»Tomu nevyhnes,“ odpovedal Jem. ,Niekedy sa vystra krizom
cez celt cestu, no ked musi§ cez niektorého prejst, povies: ,Anjel
jasny, zivot mi daj, uhni z cesty, dych mi nesaj.* To im nedovoli,
aby sa okolo teba ovinuli.”

»Never mu ani slovo, Dill,“ povedala som. ,,Calpurnia vravi, ze
to st negerské tédraniny.”

Jem na mna zagdnil, ale povedal: , Tak ¢o, ideme sa na nieco
hrat, alebo nie?”

»2Lodme sa kotdlat v pneumatike,“ navrhla som.
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Jem vzdychol. ,,Ved vies, Ze uz som na to velky.”

»Moze$ nds potiskat.“

Bezala som na zadny dvor a vytiahla som spod domu start
pneumatiku. Odkottlala som ju na predny dvor. ,Idem prvd,*
povedala som.

Dill vyhlasil, ze by mal byt prvy on, ved prave prisiel.

Jem nds rozsudil. Udelil prvy $tart mne s podmienkou, ze Dill
sa povezie dlhSie, a ja som sa vopchala do pneumatiky.

Neuvedomovala som si, Ze sa Jem urazil, lebo som prejavila ne-
sthlas s jeho rozprdvanim o Hortcej pare, a Ze trpezlivo ¢akd na
prilezitost, aby sa mi odplatil. A odplatil sa mi tak, Ze s celou silou
rozkottlal pneumatiku po chodniku. Zem, obloha a domy mi
splynuli v bldzniva paletu, v usiach mi hucalo, dusila som sa. Ne-
mohla som vytiahnut ruky, aby som zastavila, lebo som ich mala
zaklinené medzi prsami a kolenami. Mohla som len dufat, Ze Jem
predbehne pneumatiku alebo ze ma zastavi hrbol na chodniku.
Pocula som, ako za mnou uhdna a kri¢i.

Pneumatika zaskackala na $trku, prebehla po ceste, vrazila do
prekdzky a vyhodila ma ako korkovii zdtku na dlazbu. Lezala som
omdmend na beténe a triasla som hlavou, aby som sa prebrala,
plieskala som sa po usiach, aby som uml¢ala to hucanie, a ndhle
som pocula Jemov hlas: ,,Scout, ujdi oddal, chytro!

Zdvihla som hlavu a uvidela som pred sebou schody Radleyho
domu. Mréz mi prebehol po tele.

,Chytro, Scout, neleZ tam!“ ziapal Jem. ,,Vstari! Co je s tebou?
Nemodze$?“

Zviechala som sa celd rozochvend na nohy a vzdpiti ma zaliala
hordcost.

»Vezmi pneumatiku!“ reval Jem. ,,Ber ju so sebou! Co si stratila
rozum?“

Ked som bola schopnd sa zorientovat, bezala som spit k nim

tak rychlo, ako som na roztrasenych nohdch vlddala.
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»Preco si ju nepriniesla?® rozkrikol sa Jem.

»Preco nejdes po nu ty?“ jacala som.

Jem mléal.

»1ak chod, nie je to daleko za vrdtkami. Ved si sa toho domu
raz aj dotkol, nepamit4s sa?“

Jem na mifia zdrivo pozrel, no nemohol odmietnut. Rozbehol
sa po chodniku, pri vritkach trochu otélal, potom sa vritil do-
vnutra a vzal pneumatiku.

» Tak vidis, vitazosldvne sa skeril Jem. ,Ni¢ na tom nie je. Pri-
samvacku, Scout, niekedy si po¢inas ako dievca, to je az hanba.®

Bolo na tom viac, nez si uvedomoval, ale rozhodla som sa, ze
mu to nepoviem.

Na prahu prednych dveri sa zjavila Calpurnia a zakri¢ala: , Tu
je limondda! BeZte vietci z toho slnka, prv neZ sa zaziva upeciete!
Predpoludniajsie oblerstvenie limonddou bola letnd vysada. Cal-
purnia doniesla na verandu dzbdn a tri pohdre a $la opit za svojou
pricou. To, Ze som upadla u Jema v nemilost, ma ktovieako ne-
trapilo. Limondda mu vrdti dobrti ndladu.

Jem vypil na dasok druhy pohdr a potlapkal sa po prsiach.
,Viem, ¢o sa budeme hrat, ozndmil. ,, Vola¢o nové, celkom nové.“

,Co spytal sa Dill.

»,Na Bu Radleyho.*

Jemove tvahy boli zav$e celkom priezraéné: vyhutal to preto,
aby mi dal najavo, Ze sa neboji Radleyovcov v nijakej forme ani
podobe, aby sa jeho neohrozené hrdinstvo ukdzalo v ostrom kon-

traste s mojou zbabelostou.
»Bu Radleyho? Ako?* opytal sa Dill.
Jem povedal: ,Scout, ty mdzes byt pani Radleyovd.”
,To veru nie. Nechcem.
,Cozer poznamenal Dill. , Este stdle sa boji§?“
,Co ked vyjde v noci... ked budeme vsetci spat...”

Jem zasipel. ,,Scout, ako méze vediet, ¢o robime? Okrem toho
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nemyslim, Ze tam este je. Zomrel uz pred rokmi a napchali ho do
komina.“

»Jem, hrajme sa my dvaja,“ povedal Dill, ,,a Scout nech sa pri-
zerd, ked sa boji.”

Bola som svitosvite presvedéend, ze Bu Radley v tom dome je,
no nemohla som to dokdzat a citila som, Ze najlepsie bude nevra-
viet ni¢, inak mi vyhodia na o¢i, ze verim v Horticu paru, hoci na
miia také zjavy vo dne nijako nepdsobili.

Jem ndm pridelil dlohy: ja som bola pani Radleyovd a mala som
iba vyjst von a pozametat verandu. Dill bol stary pdn Radley: cho-
dil sem a tam po chodniku a zakaslal, ked ho Jem oslovil. Jem si,
samozrejme, nechal tlohu Bu Radleyho: ucupil sa pod schody
prednej verandy a zavse vrestal a skucal.

Ako pokracovalo leto, pokrodila aj nasa hra. Vybrusili sme ju
a zdokonalili, pridali sme dialég a zdpletku, az z toho vznikla mald
divadelnd hra, ktord sme kazdy dei spestrili nejakou zmenou.

Dill bol lotor nad lotrami: dokdzal sa vzit do kazdej charakte-
rovej tlohy, ktord nattho pripadla, a vystupovat ako dlhdn, ak vys-
ka bola sticastou pozadovanej opovézlivosti. Ja som neochotne
hrala rézne ddmy, ktoré uvddzal scendr. Nikdy mi to nepripadalo
také zdbavné ako Tarzan a hrala som toho leta s akousi viac nez
nejasnou tzkostou, hoci ma Jem stdle ubezpedoval, Ze Bu Radley
uz zomrel a Ze sa mi ni¢ nemdze stat, ved tu mdm vo dne jeho
a Calpurniu a v noci je doma Atticus.

Jem bol rodeny hrdina.

Bola to mald trichlivd drdma, utkand z kaskov a dtrzkov klebiet
a susedskych chyrov: pani Radleyovd bola krésavica, kym sa ne-
vydala za pdna Radleyho a nestratila vSetky peniaze. Stratila tiez
vidSinu zubov, vlasy a pravy ukazovék (Dillov prispevok. Bu jej
ho raz v noci odhryzol, ked sa mu nepodarilo chytit nijaké macky
ani veveri¢ky na veleru.), najéastejsic seddvala v obyvacej izbe

a vzlykala, kym Bu pomaly orezdval vSetok ndbytok v dome.
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Vietci traja sme predstavovali chlapcov, ktori maju tazkosti; ja
som hrala pre zmenu sudcu; Dill odviedol Jema pre¢ a vopchal
ho pod schody, kde doriho stuchal zmetdkom. Jem sa podla po-
treby zjavoval ako Serif, v dlohe urcitych obc¢anov a ako sle¢na
Stephanie Crawfordovd, ktord vedela o Radleyovcoch viac nez ho-
cikto iny v Maycombe.

Ked prisiel na rad velky vystup Bu Radleyho, Jem sa vkradol do
domu, a len ¢o sa Calpurnia odvrétila, ukradol zo zdsuvky Sijacieho
stroja noznice, potom si sadol na hojdacku a rozstrihdval noviny. Dill
Siel popri fiom, zakaslal na Jema a ten predstieral, Ze vrazil Dillovi
noznice do stehna. Odtial, kde som stédla, to vyzeralo presveddivo.

Ked pdn Nathan Radley $iel popred nds na svojej kazdodennej
ceste do mesta, stdli sme nehybne a ml¢ky, kym ndm nezmizol
z odi, a potom sme uvazovali, ¢o by ndm urobil, keby mal o tom
tu$enie. Hru sme prerusili, hned ako sa zjavil niektory sused, a raz
som uvidela sle¢nu Maudie Atkinsonovd, ako na nds uprene hlad{
cez ulicu so zdhradnickymi noZnicami v mierne zdvihnutej ruke.

Jedného dnia sme s takym zaujatim hrali dvadsiatu piatu kapi-
tolu druhého dielu Rodiny istého muza, Ze sme ani nezbadali, Ze
Atticus stoji na chodniku, pozerd na nds a plieska si so skrtenym
asopisom do kolena. Slnko ukazovalo dvandst hodin.

,Co sa hrite?“ spytal sa.

»Ni&,“ odpovedal Jem.

Jemova vyhybavd odpoved mi prezradila, Ze nasa hra je tajnost,
a tak som mléala.

»1ak ¢o to robi§ s tymi noznicami? Preco trhds tie noviny? Ak
st dnesné, vyplieskam ta.”

,Ni¢ také.”

,Co ni&* povedal Atticus.

,Nié, oco.”

,Daj sem tie noznice,“ povedal Atticus. , To nie je na hranie.

Nema4 to ndhodou nie¢o spolo¢né s Radleyovcami?“
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»Nie, oco,“ odvetil Jem a zapyril sa.

,2Dufam, Ze naozaj nie,“ povedal Atticus odmerane a vosiel do
domu.

<«

SJe-m...

»Cus! Siel do obyvacej izby, méze nds tam pocut.”

Na dvore, kde sme boli v bezpedi, opytal sa Dill Jema, ¢i sa bu-
deme este moct hrat.

»Ja neviem. Atticus nepovedal, Ze nesmieme...*

»Jem,” ozvala som sa, ,ja myslim, Ze Atticus aj tak vie, ¢o sme
hrali.©

»Nie, nevie. Keby to vedel, povedal by to.”

Nebola som si tym takd istd, ale Jem vyhldsil, Ze som ozajstné
dievca, ze dievéence si stdle vieli¢o namyslaju, preto lezd ostatnym
fudom na nervy, a ak sa za¢nem sprévat ako diev¢a, hned mézem
{st kadelahsie a hladat si na hranie také, ako som ja.

,Dobre, len rozprdvaj,“ povedala som. ,,Ved uvidis.*

To, ze nés Atticus pristihol, bol druhy dévod, pre¢o som chcela
hru nechat. Prvym dévodom bolo nieco, ¢o sa prihodilo v ten
den, ked som sa vkotdlala Radleyovcom do dvora. Hoci som vtedy
triasla hlavou a bolo mi zle od zaltdka, po¢ula som aj v Jemovom
vykrikovani este jeden zvuk, taky tichy, Ze som ho z chodnika ne-
postrehla. V dome sa volakto smial.
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